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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMAI

2007 M. SPALIO 30 D. LUGANO KONVENCIJOS PRIEDY PAKEITIMAI

Pagal 2016 m. balandzio 11 d. ir 2016 m. geguzés 27 d. depozitarés Sveicarijos pranesima I-IV ir X priedy tekstai i§ dalies keiciami
taip:

[I priedas

Konvencijos 3 straipsnio 2 dalyje ir 4 straipsnio 2 dalyje nurodytos jurisdikcijos taisyklés yra Sios:]

— Cekijoje: Istatymas Nr. 91/2012 dél tarptautinés privatinés teisés (Zdkon o mezindrodnim prdvu soukromémy), visy pirma jo 6 straipsnis,

— Estijoje: Civilinio proceso kodekso (Tsiviilkohtumenetluse seadustik) 86 straipsnis (jurisdikcija pagal turto buvimo vieta), jeigu reikala-
vimas nesusijes su tuo asmens turtu; Civilinio proceso kodekso 100 straipsnis (reikalavimas dél standartiniy salygy taikymo
pabaigos), jeigu ieskinys turi bati teikiamas teismui, kurio teritoringje jurisdikcijoje buvo taikyta standartiné salyga,

— Kipre: Teismy jstatymo ([statymo 14/60) 21 straipsnis,
— Latvijoje: Civilinio proceso kodekso (Civilprocesa likums) 27 straipsnio 2 dalis ir 28 straipsnio 3, 5, 6 ir 9 dalys,
— Lietuvoje: Civilinio proceso kodekso 783 straipsnio 3 dalis, 787 straipsnis ir 789 straipsnio 3 dalis,

— Portugalijoje: Civilinio proceso kodekso (Cédigo de Processo Civil) 63 straipsnio 1 dalis, jeigu pagal ja galima pagristi iSimting
jurisdikcijg — pavyzdziui, vietos, kurioje yra filialas, atstovybé ar kitas padalinys (jeigu jie yra Portugalijoje), teismy jurisdikcija, kai
atsakové yra centriné administracija (jeigu ji yra uZsienio valstybéje) — ir Darbo proceso kodekso (Cédigo de Processo do Trabalho)
10 straipsnis, jeigu pagal ji galima pagristi iSimting jurisdikcija — pavyzdziui, ieSkovo nuolatinés gyvenamosios vietos teismy
jurisdikcijg su individualiomis darbo sutartimis susijusiose bylose, kurias darbuotojas iskélé darbdaviui,

— Rumunijoje: Istatymo Nr. 134/2010 dél civilinio proceso kodekso VII knygos ,Tarptautinis civilinis procesas® I antrastinés dalies
,Rumunijos teismy tarptautiné jurisdikcija“ 1065-1081 straipsniai,

Belgijai skirtas jrasas 1 priede turéty bati isbrauktas.

[II priedas
Teismai arba kompetentingos institucijos, kurioms gali bati pateiktas konvencijos 39 straipsnyje nurodytas prasymas, yra:]

— Cekijoje: okresni soud,
— Vengrijoje: torvényszék székhelyén miikodd jardsbirosdg, o Budapeste — Budai Kozponti Keriileti Birdsdg,

— Portugalijoje: instancias centrais de competéncia especializada civel, instdncias locais, seccio competéncia genérica arba secgdo civel, jeigu pastaroji
yra, kurios priklauso tribunais de comarca. Jaunesniy nei 18 ar daugiau mety vaiky islaikymo prievoliy atveju ir sutuoktiniy tarpusavio
islaikymo prievoliy atveju — seces de familia e menores das instancias centrais arba, jei jy néra, secgdes de competéncia genérica arba seccio
civel, jeigu pastaroji yra, kurios priklauso instancias locais. Likusiy i$laikymo prievoliy, kylanciy i§ kity Seimos santykiy, giminystés arba
svainystés, atveju — secgdes de competéncia genérica arba seccdo civel, jeigu pastaroji yra, kurios priklauso instdncias locais,

— Svedijoje: tingsritt,
— Jungtinéje Karalystéje:

a) Anglijoje ir Velse: High Court of Justice arba, kai teismas turi priimti sprendima dél islaikymo, Family Court, kuriam byl perduoda
Secretary of State,
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[l priedas
Teismai, kuriems galima pateikti konvencijos 43 straipsnio 2 dalyje nurodytus skundus, yra:]

— Cekijoje: okresni soud,

— Vengrijoje: drvényszék székhelyén mokodd jardsbirésdg (Budapeste —Budai Kozponti Keriileti Birdsdg); skundus nagrinéja torvényszék (Buda-
peste — Fdvdrosi Torvényszék),

— Maltoje: Qorti ta’ I-Appell, laikantis apeliacinés procediiros, iSdéstytos Kodici ta’ Organizzazzjoni u Procedura Civili — Kap. 12, arba,
sprendimo dél islaikymo pagal rikors guramentat atveju, Prim’ Awla tal-Qorti Civili jew il-Qorti tal-Magistrati ta’ Ghawdex fil-gurisdizzjoni
superjuri taghha,

— Svedijoje: tingsritt,

— Jungtinéje Karalystéje:

a) Anglijoje ir Velse: High Court of Justice arba, sprendimo dél islaikymo atveju, Family Court,

[IV priedas
Skundai, kuriuos galima pateikti pagal konvencijos 44 straipsnj, yra Sie:]

— Airijoje: apeliacija dél teisés klausimo, skirta Court of Appeal,

— Cekijoje: dovoldni, Zaloba na obnovu fizeni ir Zaloba pro zmatecnost,
— Latvijoje: skundas, skirtas Augstaka tiesa, per Apgabaltiesa,

— Rumunijoje: recursul,

— Svedijoje: skundas, skirtas hovritt ir Hogsta domstolen.

[IX priedas
1 protokolo II straipsnyje nurodytos valstybés ir taisyklés yra Sios:]

— Kroatija: Civilinio proceso kodekso (Zakon o parnicnom postupku) 211 straipsnis,

— Latvijoje: Civilinio proceso kodekso (Civilprocesa likums) 75, 78, 79, 80, 81 straipsniai dél treCiyjy asmeny informavimo.
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